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TALAR subst. m., ab 1545; auch taler, thaler; ‘grofte Silbermiinze, die seit
dem 15.Jh. in Europa gepriagt wurde’ — ‘duza moneta srebrna bita

w Europie od XV w.”: 1545 LibMal 99, Spxv1 kupczewy yednemuv
wgofpodzye 20 thalyerow vkradl. o 1558 GliczKsiaz M3, SpXxvI bych miat
ddé [nauczycielowi] tdlar dlbo ztoty / wole zan co kupié. o 1564 MAcz 47c
Sto affes / to yeft / nd ndfze monete yakoby Taler y pul grof3d. o (1585)
1639 J.Kch.Dz. 238, L s.v. talerz: Talerze na talery, fkuymy, A Zétnierzowi
pienigdze gotuymy. o 1597 CiekPotr 10, SPxvI e/t go blifko dziesigci
tysiecy tdlerow. o 1632 Cn.Ad. 548, L Na zly talar graé. o 1641 Summ. A4,
L Talery poczal bic okoto r. 1487 Zygmunt arcyksigze Rakuzki, ktore od
maasta Joachimsthal, talerami, u drugich Joachimikami zwano. o 1697
Bratk. Bb, L Kto swe talery w gefte kupki fktada, Ten magdre wiersze
Jktada, swiat powiada. o (1779) 1829 Kras.Bajki 8, Dor Talar zwierzchniq
postaciq swojq okazaly, gardzit czerwonym ztotym, dlatego Ze maty. o
1817-1831 L1 540, SiaM Posytam ci sto taleréw. o (1873) 1951 Loz. Wt.
Narwoj. 7, Dor Jedng rekq pobrzekujgc talarami, a drugg wznoszqc petng
szklanice wina, glosno co$ przemawial. o (1898) 1905-1907 ENcLw Dzis sq
jeszeze talary pruskie [...[], austryackie, uzywane w handlu z krajami
wschodnimi. o 1950 Grabow.J.Opow.II 79, DOR Az kucngl ze zdumienia,

a oczy mu sie zrobity wielkie jak talary. — Spxvi, Macz, CN, TR, L, SwiL,
Sw, Dor (num.). ¢ Var: talar subst. m., 1558 GliczKsiaz M3, SPXv1 —
Spxvi, CN, TR, L, SwiL, Sw, DOR (num.); taler subst. m., 1545 LibMal
99, SPxVI o (1585) 1639 J.Kch.Dz. 238, L s.v. talerz o [LBel.] 1817-1831 Ly
540, SJAM o [arch.] (1912) 1923 Korzon.Woj.III 66, Dor — SPxvi, MACZ,
L, SwiL, SW (m.u.), Dor (daw.); thaler subst. m. — SwiL. ¢ Etym: nhd.
Taler subst. m., ‘grofe Silbermiinze mit verschiedenem Wert’, GR1. ¢ Der:
talarek subst. m., ‘runde Scheibe’, (11611) 1613 SyrZiel 58, SP17, zuerst
geb. TR; talarowy adj., [hapax| 1962 Probl. s.580, DoR, zuerst geb. Sw. [
Die Ableitung talarek wird von LINDE mit Beispielen versehen: w talarki
krajaé, w talerzyki (usw.); s.v. talerz heifit es: talerzyk, krqzek, talarek.
Diese Form kann urspriinglich eine Ableitung von taler sein. Vgl. auch das
Wortspiel bei J. K[ochanowski] Dz., L oben.
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